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Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur

agency” depends from,
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Name [Firma
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Date [ Datum

EXPEDITEUR ~ DEPARTURE - VERSENDER

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

ifité en cas de gerte ou avadie survenue aux marchandises ou en G2 dc\?

court fron whith the head office of the “forwardin

of the

2 contrat type. Toutes
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T A
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Description f Bescheeibung

Tel : 03.22.67.44

Transpcut Prix/Charge/Preis
2. 3.

Prix du Transport International [

lwmonal Transport Charge /
nationaler Teansportpreis

Fm:s Accesalres/ Additional FeesfZustzTiche

Autres FaisOther Charges fSenstige Geblhren

N Qui: N'ONU.
No [les: unee.
Nein Ja: UN n'...
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K i Gebuhren Temperaturg:f'hrtl: Transporte
L9 1. 2. 3. 4, Non Oui: Température:..
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Groupe Erballage, Packaging Group, Transpartvarpackung .. .
Transport sous temp, dirlgée/Temp. controlled transport/

Créer un ou des "document(s) de suivi" & remplir au fur et & mesure du déroulement de
la mission
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Erstellen sie ein oder mehrere Dokumente die bis zur Ablieferung bei der Fracht bleiben.
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Document Unique de Transport
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(ber den Befdrd

des Obereink
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g den

i
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Tris cartiage s subject notwilhstanding any clause to the contrary,

Diese Beférdenng unterfieql trotz einer g
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SirenfRegistration numberf ~ {‘ B ) D A o | Ankunfz.Tensporteur TMCJO | Siven/Registration numberf Ankunft 3, Fransporteur ﬂ[lh[nj
Amtliches Kennzeichen: [ f ! Amtliches Kennzeichen:
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